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Grundsanierung der Start- und
Landebahn Nord
(RWY 07L/25R) am Verkehrsflughafen
Berlin/Schonefeld (EDDB)

Ab 02 MAY 2015 werden die Start- und Lande-
bahn Nord (RWY 07L/25R) sowie der Streifen
der Start- und Landebahn und die Start-/Lande-
bahnendsicherheitsflache (RESA) grundsaniert.
Die Bauarbeiten werden mit ausreichend Sicher-
heitsabstand zu den in Betrieb befindlichen
Flugbetriebsflachen rund um die Uhr durchge-
fuhrt. Die MaBnahme wird in drei aufeinander
folgenden Bauabschnitten schrittweise von
West nach Ost durchgefuihrt. Uber den gesam-
ten Zeitraum der Bauarbeiten ist die RWY 07L/
25R zum Starten und Landen gesperrt.

Zum Starten und Landen wird ersatzweise die
Start- und Landebahn Std (RWY 07R/25L) ge-
nutzt. Zusétzlich stehen die Vorfelder D und E
fur die Luftfahrzeugabfertigung zur Verfiigung.
Die Rollverkehrsfiihrung zur RWY 07R/25L ist
an die jeweilige Bauphase angepasst. Hierzu
werden rollende Luftfahrzeuge die auBer Betrieb
befindliche RWY 07L/25R uber festgelegte Roll-
bahnen Uberqueren. In Abh&ngigkeit der Bau-
phase ist auch das Rollen auf der auB3er Betrieb
befindlichen RWY 07L/25R erforderlich. An den
Querungspunkten ist eine angepasste Beschil-
derung sowie Mittellinien- und Rollbahnrand-
markierung hergestellt. Zusatzlich ist eine
temporare Randbefeuerung errichtet. Die Mittel-
linie ist im Bereich der Piste ab/bis zum CATII/III
Haltebalken nicht befeuert. S&mtlicher Rollver-
kehr bei Betriebsstufe CATII/I, bzw. bei Sicht-
weiten (RVR) unter 400 m, wird wéhrend der
Dauer der BaumaBnahme Uber die Querungs-
punkte per Follow-Me gelotst.

Renovation of runway north
(RWY 07L/25R) at
Berlin/Schénefeld Airport (EDDB)

From 02 MAY 2015 on, runway north (RWY 07L/
25R) as well as the runway strip and the runway
end safety areas (RESA) will be renovated. The
construction work will be conducted around the
clock with a sufficient safety buffer to the
operating area in use. The work will be
conducted progressively from west to east in
three successive construction phases. During
the entire duration of the work, RWY 07L/25R
will be closed for take-offs and landings.

For take-offs and landings, runway south (RWY
07R/25L) will be used instead. In addition,
aprons D and E will be available for aircraft
handling.

Guidance of taxiing traffic to RWY 07R/25L will
be adapted according to the different
construction phases. For this purpose, taxiing
aircraft will cross the decommissioned RWY
07L/25R on designated taxiways. Depending on
the construction phase, it will also be necessary
to taxi on the decommissioned RWY 07L/25R.
At the intersection points, signs as well as
centreline lights and taxiway edge lights have
been adapted accordingly. In addition,
temporary edge lights have been installed. The
centreline is not lighted in the runway area from/
to the CATII/III stop bar. During the construction
work, any taxiing traffic in CAT Il/lll operations,
or in the case of a runway visual range (RVR)
below 400 m, will be guided by follow-me cars
when crossing the intersection points.
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Phase I: Der westliche Abschnitt der RWY 07L/
25R inkl. Streifen und RESA wird aus dem Si-
cherheitsbereich ausgegrenzt. Der Rollverkehr
wird Uber K3/L6 sowie K4/L7 gefuhrt (siehe
Plan: Crossing RWY 07L/25R-Phase ).

Phase II: Der mittlere Abschnitt der RWY 07L/
25R inkl. Streifen wird in "Insellage" saniert. Der
Rollverkehr wird Uber K1/Piste/L2 sowie K4/L7
gefiihrt (siehe Plan: Crossing RWY 07L/25R-
Phase II).

Phase llI: Der 6stliche Abschnitt der RWY 07L/
25R inkl. Streifen und RESA wird aus dem Si-
cherheitsbereich ausgegrenzt. Der Rollverkehr
wird Uber K1/Piste/L2 sowie K3/Piste/L3, L4
oder L6 gefiihrt (siehe Plan: Crossing RWY 07L/
25R-Phase llI).

Der jeweilige Bauabschnitt, die jeweils glltigen
Sperrzeiten- und bereiche sowie die entspre-
chend angepasste Rollverkehrsfiihrung werden
per NOTAM bekannt gegeben.

Mit der stidlichen Kontrollzonenerweiterung wird
ab 02 MAY 2015 der Pflichtmeldepunkt SIERRA
zuriickgezogen und der Pflichtmeldepunkt MIKE
(Autobahnabfahrt A 13 Mittenwalde) eingefuhrt.

Anflige nach Sichtflugregeln haben ab MIKE in
maximaler Flughdhe von 2500 ft MSL in nérdli-
cher Richtung rechts entlang der A13 bis zum
Autobahnkreuz "Schénfelder Kreuz" und von
dort bis zur stdlichen Warteschleife zu erfolgen.

Abfliige nach Sichtflugregeln haben in einer ma-
ximalen Flughdhe von 2500 ft MSL in sudlicher
Richtung bis zum Autobahnkreuz "Schénfelder
Kreuz" und von dort rechts entlang der A13 bis
MIKE zu erfolgen.

SUP 04/15 wird aufgehoben.

Dieses SUP besteht aus folgenden Teilen:

— Einleitung
— Bauphasen 1 -3
— Sichtflugkarten Berlin/Schénefeld

Phase I: The western section of RWY 07L/25R
including the strip and RESA will be separated
from the security-restricted area. Taxiing traffic
will be guided via K3/L6 and K4/L7 (see map:
crossing RWY 07L/25R phase I).

Phase II: The central section of RWY 07L/25R
including the strip will be renovated "in isolation".
Taxiing traffic will be guided via K1/runway/L2
and K4/L7 (see map: crossing RWY 07L/25R
phase ).

Phase llI: The eastern section of RWY 07L/25R
including the strip and RESA will be separated
from the security-restricted area. Taxiing traffic
will be guided via K1/runway/L2 and K3/runway/
L3, L4 or L6 (see map: crossing RWY 07L/25R
phase Ill).

The relevant construction section, the valid
closing times and closed areas as well as the
adapted guidance of taxiing traffic will be
published by NOTAM.

In connection with the extension of the control
zone to the south, the compulsory reporting
point SIERRA will be replaced with the new
compulsory reporting point MIKE (motorway A13
exit Mittenwalde) with effect from 02 MAY 2015.
Starting at MIKE, VFR approaches shall not
exceed an altitude of 2500 ft MSL and shall fly to
the north along the right side of the A13
motorway up to the motorway interchange
"Schénfelder Kreuz" and then follow to the
southern holding pattern.

VFR departures shall not exceed an altitude of
2500 ft MSL and shall fly to the south until they
reach the motorway interchange "Schénfelder
Kreuz", then fly along the right side of the A13 up
to MIKE.

This SUP supersedes SUP 04/15.

This SUP contains the following parts:

— Introduction
— Construction work phases 1 — 3
— Visual operation charts Berlin/Schonefeld

SUP VFR 07/15
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Detail 1.1

Runway 07L | 258
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Crossing RWY 07L/25R - Phase llI

Detail 3.1

Detail 3.3
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meldep. MIKE, TWR-Freq.

Southern CTR boundary, RWY 07R/25L, compulsory reporting point MIKE, TWR frequency.

Berichtigung: Stdliche CTR-Grenze, RWY 07R/25L, Pflicht-

Correction:

Sichtflugkarte

BERLIN/SCHONEFELD
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BERLIN/SCHONEFELD BERLIN/SCHONEFELD N 52°21,73' Sichtflugkarte
EDDB EDDB E 13° 30,04 Visual Operation Chart
EEE | ]
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RWY (MAG) Dimensions Surface Strength TORA LDA
02?55 Egggg 4000 x 60 m CONC PCN 99/R/B/WIT 3600 m 4000 m
Gefahr: Wirbelschleppen maéglich. Danger: Possible wake turbulence.
Wegen Vogelschwarmen auf den Flugbetriebsflachen ~ Caution is adivsed due to flocks of birds on the
ist Vorsicht geboten. movement areas.
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©  TWY Jfor aircraft with wheelbase of less than 18m only
Q Supply vehicles only, controlled during CAT II/lll operations
e TWY K5 for aircraft up to category C only
o Taxiing ofairgraﬂ on Apron 4 and Apron 4a is permitted with
Follwtloguidance only FLUGPLATZHOHE IN FUSS 157
e TWY L6 south of TWY D up to category C only
R AERODROME ELEVATION IN FEET
e TWY Y for aircraft with maximum wingspan of 28,50 m
and wheel base of less than 18 m only
o Taxiing onto apron 4a to hangar X 064 ("Beachcraft hangar”) only
for aircraft up to category B with a restricted wing span of max. 19 m
0 TWY P1 and TWY P2 between TWY B and TWY C for aircraft
up to category C only
o Taxiing of category F aircraft on TWY T
is permitted with Follow-Me guidance only
@ TWY F for aircraft up to category E only
o Confusing TWY intersection east of TWY
Center-ling-lighting
@ Confusing TWY when crossing RWY
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